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/-\ asecos GmbH

_ Customer service
? Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Griindau

Fax: +49 60 51 - 92 20-10
e mail: service asecos.com

A sua documentacao pessoal para o armario de
armazenamento de seguranca de asecos

Estimado Cliente,

Com a compra do seu armério de seguranca de asecos, fez um investimento decisivo na
seguranca da sua casa. Na sua frente estd um produto inovador feito de materiais de alta
qualidade, que garante a mais alta qualidade.

Os armérios de seguranca da asecos possuem documentagdo de aprovacao completa.
Arquivamos para si os documentos individuais de aprovacdo de cada armério até que os solicite a

nos com este formulario, se necessario (por exemplo, uma inspeccdo ao local ou similar).

Basta recortar ou copiar este formuldrio e enviar-nos por fax com o seu endereco e o nimero de
série do amario.

Melhores cumprimentos
asecos GmbH

Contacto

Empresa

Rua Codigo postal Cidade

Nome da pessoa de contacto

e-mail Namero de telefone

Numeros de série dos armarios de armazenamento de seguranca
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1. INDICACOES - DIRETIVAS = GARANTIA

1.1.

1.3.

1.4.

INDICACOES TECNICAS DE SEGURANCA GERAIS

O trabalho no sistema elétrico deve ser realizado sem corrente e por técnicos eletricistas — consultar também
as normas locais sobre alimentacdo energética.

As deterioracdes gerais de componentes eletrénicos devem ser reparadas imediatamente por um colaborador
da asecos.

Utilize exclusivamente cabos de ligacdo a rede elétrica dos carregadores intactos e ndo deteriorados.

A proteccao dos fusiveis eléctricos de acordo com as normas locais deve ser fornecida no local (os armarios
ndo tém o seu préprio disjuntor ou disjuntor RCD)

Ter em atencdo as condicoes de montagem do local de trabalho.

Obedecer as instrucdes do servico de atendimento técnico.

Ter em atencdo as normas de prevencdo de acidentes e as diretivas do local de trabalho.

Assegurar as inspecdes de seguranca necessarias por pessoal técnico autorizado, utilizando pecas originais

As portas estdo equipadas com um sistema de fecho automatico (TSA). Este funciona ou ao sair da zona de
abertura das portas (com sensor de presenca opcional) ou por temporizador (padr&o). Por isso, as portas ndo
devem ser fechadas manualmente.

As portas devem estar trancadas quando néo estiverem a ser utilizados. Consulte o ponto “Fecho”.

Utilizar o armério apenas apos instrugdo, o acesso é proibido a pessoas ndo autorizadas.

Deve ser sempre mantida livre a zona de giro das portas, as portas devem ser mantidas fechadas.

Devem ser evitadas por pessoal técnico qualificado/autorizado as falhas de funcionamento, danos e danos de
corrosao, que ocorram devido a transporte inadequado.

Observe os limites maximos para as quantidades de armazenamento, cargas, etc.

Os armarios de seguranga da ION-LINE destinam-se exclusivamente ao armazenamento e carregamento de
baterias de ides de litio. Ndo é permitido o armazenamento conjunto com outras substancias (perigosas).
Respeitar as indicacdes relativas ao tamanho maximo e ao armazenamento geral das baterias

nestas instrucoes
<P
0-35 °C 30-70 %

Requisitos para instalacao

i

ATENCAO
Nao instalar o armario perto de pontos de combustao!

INDICACOES DE SEGURANCA PARA O ARMAZENAMENTO DE
BATERIAS DE IOES DE LIiTIO

Cada carregador incluido desligar-se-4 em caso de incéndio ou sobreaquecimento.

Para a manipulacdo das baterias de ides de litio, queira observar os regulamentos e indicacdes aplicaveis
deste manual de instrucdes.

Respeite as instrucdes de armazenamento do fabricante da bateria.

As baterias podem produzir gases toxicos, pelo que se recomenda a ligagdo a uma extracdo dos gases de
combustdo no edificio.

Em alternativa, deve ser realizada uma anélise de risco. O resultado determina se sdo necessarias medidas de
seguranca adicionais para reduzir ao minimo o risco de gases toxicos ou inflaméveis na drea de trabalho.

GARANTIA

A garantia deste produto ¢ acordada entre si (o cliente) e o seu revendedor (o vendedor). Enquanto fabrican-
te, @ asecos assume uma garantia de 24 meses a partir da data de entrega para os produtos indicados nas
instrugdes de servico. Enquanto dispositivo de seguranca industrial, todos os modelos estéo sujeitos a uma
obrigacdo de inspecdo anual efetuada pelo pessoal técnico autorizado pelo fabricante. Caso contrério, cessam
os beneficios da garantia dos clientes perante o fabricante. A garantia também ¢é anulada se forem efectuados
furos ou modificacdes sem consultar o fabricante asecos.

DETALHES DO ARMARIO

Dados do armario: Livro de registo (que se encontra no armario)

Desenho técnico: Anexo 1
Caracteristicas técnicas: Tabela no anexo 2

ION-ULTRA-90
Armérios de seguranca para baterias de fon de litio
Prote¢do contra incéndio melhorada, gerenciamento ativo de gases de fumaca e monitoramento expandido,
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incluindo alarme de 3 fases e sistema ativo de supressdo de incéndios. Durante o armazenamento ativo, as
baterias de ides de litio ou os conjuntos de baterias sdo carregados ou parcialmente descarregados (60-70%)
no armério utilizando um carregador.

ATENCAO:
As portas devem ser trancadas antes do transporte! Dependendo da altura da porta, podera ser necessario
retirar previamente o acessorio de ventilagdo. O transporte s6 pode ser efectuado por pessoal qualificado!

2. TRANSPORTE

200-1000

ATENCAO:

Transporte sempre o armério com um carro de plataforma, amarrado e sem derrapar até ao local de
montagem definitivo. O bloqueio de transporte nas ranhuras da porta deve ser apenas removido no local
de montagem! Um transporte inadequado pode causar danos ocultos no isolamento da protecdo anti-in-
céndio! S6 podemos garantir a qualidade exigida, quando o armario é transportado pelo nosso pessoal
técnico especialmente qualificado no local de utilizacéo.

x4

ATENCAO:
Antes do transporte, as portas devem estar fechadas!

2.1. COLOCACAO DO ARMARIO

ATENCAO:
O armério deve ser movimentado apenas de forma suave e sem solavancos! Ao utilizar um robé para
degraus, respeitar as cargas maximas indicadas pelo fabricante do equipamento!

ATENCAO:

Os elementos da porta ndo devem bater nas vedacdes anti-incéndio no batente da porta ao abrir ou fechar!
As portas com fecho automético devem correr automaticamente de cada posicdo e o fecho deve ser capaz
de bloguear! a distancia entre a porta e o chdo pode ser reduzida para uma medida inferior a 40 mm. Os
painéis de porta necessarios para tal, sdo lhe fornecidos a pedido pela assisténcia técnica asecos

N o

‘v max. 2x (!) B

e |

2.2. DESMONTAGEM DA EMBALAGEM PARA TRANSPORTE

D
=

2.3. TRANSPORTE INTERNO

Também ¢é possivel sem as fixagdes de transporte (por norma colocadas nas juntas das portas).

4. COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

= Antes da primeira colocacdo em funcionamento, o armério de seguranca deve ser verificado pelo utilizador

quanto a possiveis danos, como elementos de vedagdo com defeito ou desagregados, alinhamento correto e
Para o transporte no interior das instalacdes ou para operacdes taticas apos um incéndio de uma bateria, os funcionamento em perfeitas condigdes dos elementos da porta.

armarios estdo equipados com uma base de transporte.

Os armérios s&o desligados automaticamente da rede elétrica durante o transporte.

Apos um incéndio de uma bateria, o transporte deve ser realizado exclusivamente por pessoal qualificado
(por exemplo, bombeiros) com equipamento de protecdo individual.

Recomenda-se que o transporte seja realizado por, pelo menos, 2 pessoas!

Utilize o armdrio e os acessorios apenas em boas condicdes.
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4.1.

Ligacdo a rede

Ligacdo a fonte de alimen-
tacdo com 400 V (opcional
com o item 38038)

4.2,

4.3.

4.4,

LIGACAO A UMA ALIMENTACAO ELETRICA

Ligacoes na parte superior:

i 3 230V
3|

CEE 16A 400V

400V

INDICACAO:

Posteriormente, € possivel uma facil conversao através da ligagdo de encaixe, sem necessidade de inter-
vencdo nos componentes elétricos. A alimentacdo de corrente deve estar protegida no local de instalacéo
com um disjuntor de no maximo 16A. A protecdo elétrica deve ser realizada no local de instalacdo de
acordo com as normas locais em vigor. Os armarios ndo possuem um disjuntor diferencial (RCD) ou
disjuntor automatico (LS) préprios.

LED DE STATUS E BOTAO DE RESET

AUTOTESTE

j%@. N W e~e
|

230V |

RELE DE ALARME

Os relés de alarme da eletrdnica principal sdo conduzidos para fora através de uma caixa de conexdo, incluin-
do conectores plug-in. A caixa é fixada na parte superior do armério com fita de velcro.

Os relés de alarme comutam os estados de aviso/nivel de alarme 2 (relé K1), nivel de alarme 1 (relé K2),
nivel de alarme 3 (relé K3) e erro de sistema/falha de energia (relé K4) com um relé de troca monostével
cada.

Cada relé tem um contato normalmente fechado (NC), um contato normalmente aberto (NO) e um contato
de troca (CO).

Os relés para aviso (K1), nivel de alarme 1 (K2) e nivel de alarme 2 (K3) sé&o ativados no respectivo caso de
alarme (nivel alto).

O relé para falha de energia (K4) é ativado (nivel alto) quando a tensdo da rede esta presente no armério e
desativado (nivel baixo) em caso de falha de energia.

Os contatos de comutacdo dos relés sdo projetados para uma tensdo continua maxima de DC 30 V ou uma
tensdo alternada de AC 30 V. A capacidade méaxima de corrente é de 2 A. A poténcia maxima de comutacdo
de cada relé é de 60 W.

)
asecos
~—

5.1.

5.2.

5.4.

5.5.

Nota: P T

Os contatos de comutacdo servem para ligar um sinal @ uma central/cdmara de controlo. A integracdo
directa num painel de controlo de alarme de incéndio (FACP) ndo é recomendada ou sé pode ser realizada
em consulta com a pessoa responsavel pelo sistema. A conexdo do contato de comutacdo utilizado é feita

no local usando os conectores fornecidos (veja a imagem). A caixa deve permanecer fixada ao armério. Isso
garante uma desconexdo automatica em caso de transporte.

GERAL

Os armarios podem ser abertos acionando o puxador da porta (ver 5.2)

Estdo equipados com um sistema de fecho da porta automético adicional. Este ocorre ou por meio de sensor
de presenca (ver 5.4) ou por temporizador (ver 5.5)

As portas ficam trancadas assim que se fecham automaticamente.

Abertas sdo permanentemente de fecho automatico, exceto quando fixas por bloqueio (ver 5.3)

ATENCAO:

Se ndo houver acesso ao contetido do armaério, o proprietério/utilizador deve assegurar que todas as portas
sejam mantidas fechadas. Em regra geral, deve ser tido em atencdo que os armarios ndo possuem um
dispositivo de emergéncia, ou seja, pessoas que fiquem fechadas no armério ndo conseguem.

ABERTURA E FECHO DAS PORTAS

= Para abrir as portas, o puxador das portas deve ser pressionado para
baixo e a porta puxada.

= Ambas as portas abrem sempre em simultaneo.

= As portas podem ser bloqueadas através do sistema de retencéo de
portas

= Caso contrario, fecham-se sempre automaticamente e trancam-se
automaticamente ao serem largadas.

TRAVAMENTO DA PORTA

Para maior comodidade no manuseamento, as portas podem ser fixadas com o sistema de retencao de
portas.
Para isso, abrir as portas até que encaixem audivelmente.

ATENCAO
Né&o pressione as portas com a mao, visto que pode danificar o sistema mecanico! As portas fecham

sozinhas com o sistema automatico de fecho!

SISTEMA DE FECHO AUTOMATICO DA PORTA COM SENSOR DE
PRESENCA (OPCIONAL)

Artigo 42169

Quando o sensor de presenca estd ativado, as portas permanecem abertas enquanto o armério estiver em
uso.

Quando o utilizador se afasta da area imediata em redor do armério aberto, as portas fecham-se automatica-
mente.

ATENCAO:
S6 é possivel detetar a drea até cerca de 100 cm acima do chao.

FECHO DE PORTA AUTOMATICO FPA

ATENCAO:
As portas fecham automaticamente. O periodo de tempo até ao fecho das portas pode ser individualizado

através de um Jumper (Pré-definicdo de 60 segundos). Nao feche as portas com as maos, pois isto
pode causar danos no mecanismo!

)
asecos
~
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5.6. BLOQUEIO DAS PORTAS DURANTE O PROCESSO DE
FECHAMENTO

ATENCAO:
Se as portas ficarem bloqueadas durante o processo de fecho e ndo puderem fechar completamente, o

armério indica uma avaria apds 15 segundos. O LED pisca a verde e soa um sinal sonoro intermitente.
Remova o bloqueio, as portas fecham-se automaticamente e a indicacdo de avaria desaparece.

5.7. BLOQUEIO DE TRES PONTOS

= Por norma, as portas fechadas devem ser trancadas com o blogqueio de
3 pontos!
» Para isso, o puxador da porta deve ser rodado 90° para cima

ATENCAO:
Se o puxador da porta estiver na posi¢do do bloqueio de 3 pontos com as portas abertas, estas jé nao

podem fechar-se completamente de forma automaética.

5.8. TIPO DE FECHADURA

= Os armarios possuem uma fechadura de cilindro perfilado com indicador
de posicéo de fecho.
= Podem ser integrados num sistema de fecho.

5.9. DESBLOQUEIO EM CASO DE ATIVACAO DO FUSIVEL TERMICO

Quando o fusivel térmico na zona frontal da parte superior dispara, a porta fica trancada.

Colocar os ganchos de desbloqueio de emergéncia fornecidos no local previsto na dianteira da area superior.
Pressionar a perna traseira com o gancho. Isto faz com que o trinco seja levantado contra a tens&o da mola
existente.

Assim que o trinco € levantado, a porta pode ser aberta manualmente.

10

6. EQUIPAMENTO INTERIOR

6.1. BACIA DE RETENCAO INFERIOR

Como durante um incéndio pode ocorrer fuga de liquidos (por exemplo, eletrolito) de uma bateria de iGes
de litio, 0 armério de seguranca possui uma tina de recolha no fundo, de acordo com a norma DIN EN

14470 parte 1, com capacidade minima de 1 litro.

Fuga:
= Liquidos na bacia de retencdo devem ser captados com os meios adequados.
= Aescolha dos meios ¢ da sua propria responsabilidade.

6.2. PRATELEIRAS (REGULAVEL EM ALTURA)

ax | 3L

Capacidade de carga (kg)

max. 75 kg

ATENCAO:
Tenha em atengéo que, ao carregar os armdrios, actuam forcas dindmicas. Coloque sempre as pilhas cuida-
dosamente no armério!

ATENCAO:
A posicdo das barras de tomadas n&o pode ser alterada.

PT
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6.3. POTENCIA TOTAL DAS BARRAS DE TOMADAS MULTIPLAS

Standard: 1 fase, 230 V

Versao EU CH UK FR noutras regioes:

fusiveis 16 A 10A 13A 16 A Entre em contacto com a sua pessoa de contacto da asecos. A

poténcia méxima e a protecdo podem diferir aqui.

Poténcia maxima total 368kW [23kwW [2,99kw |3,68 kW

Opcional: 3 fases, 400 V (acessorios artigo 38038)

Versao EU CH UK FR noutras regides:

fusiveis 3x16A |3x10A |3x13A |3x16A |Entre em contacto com a sua pessoa de contacto da asecos. A
poténcia méaxima e a protecdo podem diferir aqui.

Poténcia maxima total 11,04 kW |6,9 kW 8,97 kw |11,04 kw

ATENCAO:
Em principio, ndo armazene baterias de ides de litio aparentemente deterioradas no interior de edificios.
Elimine-as, imediatamente, nos recipientes de eliminacdo autorizados para o transporte, previstos para esse

efeito, fora dos edificios. Devem ser previstas as necessarias proteccdes no local!

7. ARMAZENAMENTO

7.1. INFORMACOES GERAIS SOBRE AS BATERIAS

ATENCAO:

Em principio, ndo armazene baterias de ides de litio aparentemente deterioradas no interior de edificios.
Elimine-as, imediatamente, nos recipientes de eliminacdo autorizados para o transporte, previstos para esse
efeito, fora dos edificios.

ATENCAO
Apenas podem ser armazenadas baterias com um peso méximo de 15 kg nos armérios.

7.2. INFORMACOES SOBRE ARMAZENAMENTO E CARGA

Armazenamento
+ E aconselhavel que as baterias de ides de litio novas e usadas sejam guardadas separadamente (por cada
nivel de armazenamento) no armério de seguranca.

Atribuicao dos niveis de armazenamento (1090.195.XXX.XX.WDC)
= As baterias no interior do armario devem ser distribuidas o mais uniformemente possivel e a uma determina-
da distancia. Para mais informacdes > ver capitulo 14. Dados técnicos

ATENCAO:

Nos armarios com sistema de supressdo de incéndios, ndo devem ser armazenadas as seguintes
substancias:
acidos, bases, magnésio, outros metais (em forma de po)

Durante o carregamento de uma bateria de ides de litio, é gerado calor!

Observacao:a ventilacdo técnica (para evitar acumulacdo de calor no interior) deve estar permanente-
mente

em funcionamento.

ATENCAO:
Deve ser mantida uma distancia de no minimo 150 mm na area
em frente da unidade de supressao de incéndio.

150 mm |
“Li-lon" ['Li-lo

)
asecos
~

8. VENTILACAO

= Este modelo possui um ventilador fixo na parte superior do armério.

= A velocidade de ventilacdo ¢ regulada automaticamente pelo préprio
equipamento, conforme a temperatura no interior do corpo do armario.

= O ventilador instalado permite uma renovacdo do ar max. de 30 m3/h.

8.1. DETETOR DE FUMO

ATENCAO:
O sistema de adverténcia/extincdo de incéndios completo s6 estd conectado ativamente em operacdo de
rede.

8.2. ALiVIO DE PRESSAO

Todos os modelos ION-LINE tém uma aba de alivio de pressdo incorporada na seccdo da cabeca, que se abre
brevemente em caso de aumento de pressao, libertando assim a pressdo do armario.

Gestdo dos gases de combustdo

O volume de entrega inclui um adaptador DN 160 para a evacuagéo direcionada de gases de combustdo
toxicos através de uma conduta de extracdo do cliente, para um local seguro ao ar livre. Em caso de ligacdo,
0 acessorio perfurado deve ser removido e o bocal fornecido deve ser fixado com os parafusos metdlicos
incluidos. O sistema de extragdo ndo deve conduzir gases para as éreas de trabalho.

INDICACAO
Nao pode ser feita uma ligacdoa um sistema de extracdo j4 existente. E necesséria uma extracdo dos

gases de combustéao propria. O sistema de extracdo fornecido pelo cliente deve ser concebido de forma a
garantir um caudal minimo de 30 m3 por hora.

9. ERRO = ALARMES FALSOS

9.1. ERRORS DURANTE O AUTOTESTE

ATENCAO:
Apos pressionar o botdo de reset, o autoteste comeca de novo. Se o erro subsistir, contacte a assisténcia
asecos.

9.2. FALSO ALARME DO DETETOR DE FUMOS

= O detetor de fumos é reinicializado desligando a alimentacdo de corrente elétrica durante alguns segundos, o
sistema passa outra vez para funcionamento normal

asecos
~
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10. VISAO GERAL DE FALHAS E ALARMES

10.1.

10.2.

10.3.

MENSAGENS DE ERRO

EVENTO LED ALARME ACUSTICO accao

Erro durante o autoteste rot / griin blinkt abwechselnd | 5 bipes 1.) Reiniciar com o botdo RESET.
Se 0 erro persistir:
2.) Servico de contacto.

Intervalo de servigo alcangado | blinkt griin desligado Servico de contacto

Falha de energia

rotes Aufblitzen alle 20
Sekunden

3 toques curtos a cada 60
segundos

Verificar o fornecimento de
energia

Blockade der gedffneten Tur, blinkt rot Intervallton Blockade entfernen

Tur kann nicht vollstandig

schlieen

Sensorfehler im Betrieb pisca a laranja / vermelho 5 bipes 1.) Verifique as vélvulas de ar e, se
necessario, abra-as
Se o erro persistir:
2.) Contate o servico

EVENTO LED ALARME ACUSTICO accao

Mensagem de adverténcia: | pisca laranja tom intermitente ver 11.1

Temperatura no armario (por cerca de 30 segundos)

>50 °C

Alerta nivel 1: blinkt rot schnelles Tonintervall Inspecdo imediata do sistema por

O detector de fumo detecta o
fumo no armério

(cada 0,25 segundos durante
125 ms)

pessoal qualificado (por exemplo,
bombeiros).

veja 11.2-114

Alerta nivel 2:

O detector de fumo detecta
fumo no armdrio, temperatura
no armério >70 °C

pisca rapido laranja

schnelles Tonintervall
(cada 0,25 segundos durante
125 ms)

Inspe¢do imediata do sistema
por pessoal qualificado (por
exemplo, bombeiros).

veja 11.2-114

Alerta nivel 2:

O detector de fumo detecta
fumo no armério, temperatura
no armério >70 °C

pisca rapido vermelho

schnelles Tonintervall
(cada 0,25 segundos durante
125 ms)

Inspegdo imediata do sistema por
pessoal qualificado (por exemplo,
bombeiros).

veja 11.2-114

FECHAMENTO E ABERTURA DA ABA DE ENTRADA DE AR EM
CASO DE FALHA

ATENCAO:

Em caso de detecdo de temperatura e/ou de fumo acima de 60 °C no interior do armario, a vélvula de
entrada de ar na parte superior fecha-se automaticamente. Apds a resolucao da avaria, a vélvula de entrada
de ar deve ser reaberta manualmente. Para isso, utilizar a porta de inspecédo existente na parte superior.

11. SISTEMA DE AVISO E SUPRESSAO DE INCENDIO OPCIONAL

O sistema de aviso oferece a possibilidade de ligacdo a um sistema de gestdo de edificios permanentemente
tripulado ou a um centro de controlo de alarme de incéndio.
Utilizar esta op¢ao para que o pessoal de resgate formado seja rapidamente alertado e esteja no local num
curto espaco de tempo e possa imediatamente iniciar outras medidas ap6s a primeira avaliacdo da situacdo
(por exemplo, transportar o gabinete para fora do edificio).
Isto evita mais danos sobrepostos em edificios e pessoas.

Em caso de sistema de supressao de incéndio opcionalmente equipado

O agente extintor & base de carbonatos de potéssio € inofensivo na concentracdo necessaria e ndo tem
efeitos prejudiciais no organismo humano.
Quando activado, o aerossol é ejectado a uma temperatura elevada e temperaturas superiores a 300°C sdo

11.1.

11.2.

geradas por um curto periodo de tempo directamente em frente e na caixa do cartucho de supresséo de
fogo. De acordo com as instrugdes do fabricante, ndo h& uma distancia minima para materiais combustiveis,
mas uma disténcia de pelo menos 150 mm para o cartucho de supressé&o de fogo deve ser geralmente
mantida.

Apds o cartucho de supressao de fogo ter sido accionado, ventilar cuidadosamente a sala e o armério, obser-
vando as instrugdes do ponto 12.

ATENCAO:
O sistema eletrénico do armério estd equipado com uma bateria de reserva. Em caso de falha de corrente,
os sensores de fumo e de temperatura continuam a funcionar plenamente durante pelo menos 480

minutos (8 horas). Se o sistema possuir um sistema integrado de supresséo de incéndios opcional, este
também continuard ativado em modo de bateria, caso seja detetado fumo e a temperatura ultrapasse
70 °C.

MENSAGEM DE ADVERTENCIA

(060060060
CXXXXXX

Medidas

Inspecdo visual imediata do sistema por pessoal qualificado interno. Introducdo de medidas necessérias. Se
a temperatura interior descer abaixo de 45 °C, o sistema passa outra vez para o funcionamento normal, a
sinalizacdo dtica e acUstica é desligada. As tomadas estdo novamente activas

ALARME NiVEL 1 - FUMO

/

L

‘ \

74

se ligado [
(

Medidas

Inspecao visual imediata do sistema por pessoal especializado (p. ex. bombeiros).

Depois, introducdo das medidas necessérias.

Se o detetor de fumos ndo detetar mais nenhuma formacdo de fumo no armario, o sistema pode ser coloca-
do outra vez em funcionamento normal desligando brevemente a tensdo da rede elétrica.

PT
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11.3. ALARME NiVEL 1 - TEMPERATURA SUPERIOR A 59°C

12. INCENDIO DE BATERIA - EVENTO DE INCENDIO = ELIMINACAO

NOTA:

Apos o dispositivo de supressao de incéndio ter sido accionado, o armério de seguranca deve ser
submetido a uma inspeccdo minuciosa para que tanto a protec¢do contra incéndios como a conformidade
CE sejam mantidas. Para este efeito, o gabinete deve ser entregue a fabrica principal da asecos GmbH

em Griindau, onde o departamento especializado - dependendo do grau de dano - fard uma avaliacéo da
eficiéncia econdmica e das possibilidades técnicas de uma reparacéo. O cliente recebe entdo uma oferta
de reparacao ou de substituicdo, que pode ser entregue a seguradora de bens imdveis responsavel.

12.1. ABRIR O ARMARIO DEPOIS DO INCENDIO

(0000000
(0000000

se ligado

Medidas

Inspecdo visual imediata do sistema por pessoal especializado (p. ex. bombeiros).
Depois, introducdo das medidas necessarias.

A aba de entrada de ar deve ser enganchada (ver 9.3). Depois, colocar o sistema em operacdo com o botdo ATENCAO:
de reset. '

11.4. ALARME NIVEL 2 - FUMO E TEMPERATURA SUPERIOR A 70°C

Nao abrir o armario até que tenha arrefecido. Isto é 6 vezes a duracédo do fogo!

0 armario s6 pode ser aberto por pessoal autorizado (por exemplo, bombeiros)!

Dependendo da duragéo do fogo, pode ter-se formado uma mistura vapor-ar inflamével, portanto, remover
todas as fontes de ignicdo num raio de 10 metros em redor dos armarios antes de abrir.

Utilize apenas ferramentas ndo propagadoras de fagulhas! Abra os armérios com extrema cautela!

12.2. ELIMINACAO

P

Os modelos podem ser eliminados ao desmontar conforme o tipo.

opcional

13. INSPECAO TECNICA DE SEGURANCA

(0060060600
(0606060060

Os armarios devem ser verificados como instalacdo de seguranca técnica pelo menos uma vez por ano.
Consulte a préxima data de verificacdo na placa de verificacdo na parte exterior da porta. Esta verificagdo anual
apenas pode ser efetuada por um colaborador asecos autorizado com o cuidado necessario e para seguranca
dos seus beneficios de garantia (consulte também a nossa brochura de assisténcia técnica).

13.1. INTERVALO DE SERVICO

Qualquer intervencao técnica necessaria € automaticamente indicada pelo armario através de um LED verde
intermitente.

No contexto da verificacdo anual, o sistema de supressao de incéndio, o detetor de fumo e os sensores serdo
verificados, para além da verificacdo de todas as pegas relacionadas com a seguranca.

ATENCAO
Em conformidade com a norma DIN 14676, o detetor de fumos deve ser controlado pelo menos anual-

Medidas

Inspecdo visual imediata do sistema por pessoal especializado (p. ex. bombeiros).
Depois, introducdo das medidas necessérias.

No transporte dos armérios para fora do edificio, ver 12.1.

mente em termos de funcionamento irrepreensivel.

INDICACAO: 13.2. LIMPEZA

Apds a ativagdo do alarme de nivel 2, o sistema eletrdnico é bloqueado por razées de seguranga. Uma Os armarios podem ser limpos com um produto de limpeza doméstico suave e um pano macio.

Em caso de danos, contacte o seu revendedor para que o armério seja reparado com pecas sobressalentes

nova colocacdo em funcionamento auténoma pelo utilizador ndo é possivel neste estado. O desbloqueio
s6 pode ser efetuado pela assisténcia técnica da asecos. originais.

13.3. CONTACTO

CONTACTO:
Em caso de defeitos ou reclamacées sobre os nossos produtos (dentro ou apods o prazo de garantia), para

solicitagdo de inspecdes de seguranga ou celebrar um contrato de assisténcia técnica, contacte a nossa
linha direta de assisténcia em: Tel: +34 902 300 385 info@asecos.es
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ION-ULTRA-90

1090.195.120.065.WDEL

Tipo de classe

90

Energia das baterias conforme a ficha de unidades

VDMA 24994

Numero de niveis de | kWh/niveis de arma- | kWh/armario
3 33 9,9

4 33 13,2

5 33 16,5

6 33 16,5

Dimensoes L x D x H exterior mm
Dimensoes L x P x A no interior mm 1050 x 545 x 1633
Conexdo de exaustao de ar NW 160
Peso total em vazio kg 585
Carga da superficie kg/m?2 602,00
Largura de entrada do pedestal de transporte mm 1120
Altura de entrada do pedestal de transporte mm 90
Caudal total recomendado m3/h 30
Consumo de energia do sistema eletrénico de controlo
Operagao de consumo de energia W 30
Tensdo nominal V 230/400
Poténcia total das faixas de tomadas elétricas
EU CH UK FR/BE
Frequéncia Hz 16 10 13 16
Fusivel (1-fase) A 3,68 23 2,99 3,68
Poténcia méaxima (1-fase) kw 3x16 | 3x10 | 3x13 3x16
Fusivel (3-fase) A 11,04 6,9 8,97 11,04

ESEN

TECNICO

Caixa de eletronica

Conexdo para descarga de ca. 259
d 30 DNT6C =~

f ERSE \i

Abertura de exaustao

Porta de inspegdo, abaixo delaaabade ©
nirada de ar com alivio de pressao

1263

1009

ca. 229

1090.195.120.065.WDEL
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

+1(917) 362 5014
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, planta 7,
oficinas 75-77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se
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